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NOWELA.
Czlowiek jeden upewnit si¢ o Obawial si¢ tylko. czy bedzic
Smierci  swego mlodszego brata. mogl dobrze chodzi¢ po operacyi.
Smierci oddawna zreszta podejrzewa-  czy go przyima. — Ach, jakze chcial

nej i wiedzianej, Odkad mianowicie
przestaly nadchodzi¢ malte Kkarty
pocztowe bez marek. Ostatnia zawic-
rata te nieostrozne, lekkomys$ine
slowa: ,.Jeszcze ciagle jestem zdrow
i caly".

Potwierdzenie dawniejszej poglo-
ski otrzymal wladnie teraz z ust pe-
wnego chorego zolnierza. Od dwdch
tygodni poszukiwal go po miejskich
szpitalach i lazaretach. Byi to $wia-
dek naoczny. szeregowiec. ktory stu-
7yt w oddziale zmartego.
~ Opowiedzial. jak si¢ to stalo.
Zolnierze lezel; w naturalnem zagle-
bienin gruntu i strzelali. Pociski prze-
latywaly nad glowami, huk byt oglu-
szajacy. Nagle oficer podniost sie i
przez lornetke patrzyl na wojisko
przeciwnika. I wowczas rozerwany
zostal przez pocisk. Padt odrazu bez
ruchu, z wyszarpanemi wnetrznoScia-
mi. Jego miejsce zajal feldfebel i
strzelali jeszcze tego dnia do samec-
€0 wieczora. Rannych wzigli dopic-
ro w nocy, a trupy grzebali we dwa
dni pozniej, gdy wrog odszedl,

Stuchal tego, jak rzeczy ponic-
kad wiadomej. juz powielekro¢ prze-
zywanej pracg myS$li. — A wy, czy
jeste$cie ranni? -—— uznal po chwili za
wlaSciwe spytac Zoinierza.

Nie. nie byl ranny, tylko odmro-
zilo mu obie nogi. Zrobili operacye,
odcieli po kawalku stopy. jedng
mniej, drugg troche wigcej. Cieszyl
Sig. 7ze jest juz zdrowszy. ze mieza-
dlugo bedzie mogl wrocic do szere-
gu i bi¢ sie. Mowil z uSmiechem. 7ze¢
walka jest rozkosza. z¢ pod bagne-
tami tamci przewracaig sie. kwiczac.
iak zwierzeta,
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wrocié do szeregu. Chociaz nie mogt
si¢ skarzy¢: i tu, w lazarecie, tez
byli dla niego wszyscy bardzo do-
brzy. — Byt to miody chlopak bez-
wasy, o oczach sko$nych i wielkich.
prognatycznych zebach,

Pozegnawszy zotnierza. odszedt.
uwaznic rozgladajac sie po salach.
Twarze lezacych pod kocami nasu-
waly mu  klamne podobienstwa i
przypominienia. krotkie ciosy ztudzen
niemozebnych.  Wieln jeczato, Nad
fozkami schylaty si¢c glowy siostr.
Jednego wynoszono. ktory wmari.
_Na ulicach mic si¢ nic zmienito.
Zolty mrok pochmurnego dnia. dzi-
wny. niepodobny do prawdy kolor
murdw, kamieni i twarzy. Nagic
drzewka sterczaly z pos$rod plyt be-
tonu, obsiadle przez gromady wrobli.
niby obwieszone zimowemj owoca-
mi. — Po deszezu niedawnym rzad-
kie bloto lgneto do obuwia, przelewa-
to sie mi¢dzy kamieniami bruku,

Dlugi szereg tramwajow i doro-
7zek stal u krzyzownicy ulic,  Szlo
wojsko. Zbite w olbrzymie. beztadne
kolumny. szlo, chrzeszezae i chrobo-
czgce. jak stado szaranczy.

Brzegami  chodnikow
wali przechodnie. Zatrzymat si¢ tez
i patrzyl wraz z nimj ng te wcigz
nowe. przeciggajace twarze, Zolte i
czarne, wyngdzniale, majaczejace.
Kto§ znowu wydat mu si¢ podobny.
na chwile krotka tozsamy. 1 prze-
szedl, jak inni.

Szl niedbale czy chwiejnie. chy-
ba zmeczen; bardzo. w  zupelnem
milczeniu. Tylko wiclkie. szare. za
zigte z przodu, nieprzeliczone buty
przerabialy ptynne bloto ulicy. rozno

przysta-
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sity kaluze, szmerem monotonnym i
upartym gluszyly gwar ulicy.

Jaki§ bardzo watly i drobny oii-
cer w binoklach, na wysokim i dhu-
¢im koniu jadacy, nagle Sciagnat cu-
¢le, reka dat znak, aby si¢ zatrzy-
mali. Znieruchomialy kolumny, ko-
nie u furgonoéw i armat stanely w pot
kroku. — (Gdzie§ bowiem daleko na
przodzie wojskn weszlo w zapchana
ulicg i nie mogto si¢ dalej posuwac.

| zaraz, jakby powial wiatr. zol-
nierze zaczeli siada¢ i mawet ktasc
si¢ na ziemi. Pomimo niejakich pro-
testow starszyzny, walili si¢ popro-
stu w bloto, niektoérzy na wyzsze nie-
co brzegi chodnika, wigkszoS§¢ po-
Srodku ulicy — w geste kaluze, zata-
piajace kamienie bruku. Wypoczy-
wajgce, polykali cheiwie i smutno but-
Ki. otrzymane od przechodniow.

Jednego. gdy tak siedzial na zie-
mi. na skraju trotuaru, zaczela dra-
pa¢ fapa w lokie¢ mita wyzlica. trzy-
mana na smyczy przez eleganckiego
pana,

Zolnierz obrocil si¢, poglaskal ja
machinalnie. Ale zaraz przestal zwra-
caé¢ uwage na jej wesole zaczepki.
zatopiony w swoim odpoczynku prze-
lotnym, Pies odchodzit. opierajgc
sig, wleczony ma smyczy przez pa-
na. Chcial si¢ bawic.

Patrzacy odwrocit oczy od tei
sceny miedorzecznej. Razila go nie-
wiasciwa serdecznos$¢ wyzlicy i smu-
tne roztargnienic zolnierza. Doznat
na krotka chwile owego wzruszenia
nizszego gatunku, kiedy to lzy krwa-
wig si¢ bez trudu plytko w gardle.
Przypominat sobie jedng dawniej-
szq, takze bez marki, kartg. [ stowa:
JJestem juz bardzo zmgczony.  Je-
stem juz tylko zmeczony. Nieprzy-
jaciel posunal sie znoww. Wcezoraj
micliSmy ciezki dzien. Nasz pulk za
dwa tygodnie ma po6isé na odpoczy-
nek*.

Odszedt od walajgcych sie w blo
cie zotnierzy 1 skrecil w boczng uli-
ce.  Wiedzial. dokgd teraz malezy
iS¢, Musiat zanie$¢ komus$ t¢ otrzy
mang wiadomos$¢ o §mierci.


trotua.ru

Nie komus$ z rodziny bo nic
bylo iuz gnjrodzicow. anj wigcej bra-
ci i siostr.  Z majblizszych pozostala
iedna tylko kobieta. lakngca wiesci.
placzgca po nocach. mloda. tesknig-
ca kochanka.

MysSlal teraz o tym. jak o jedy-
ng ulge przynoszacym cigezarze: po-
wiem jeszcze jei. | to znaczylo: nie
bede sam. Powiem jeszeze jei i be-
de blagal. bede blagal o przebacze-
nie.

Wiedzial bowiem. ze¢ Zle zosta-
nie przyicty. Wiedzial, jak jest tam
nienawistny — a szedl, jakby ocze-
Kujac — pociechy.

Tak, niewatpliwie. zle byl uczy-
nit. oparlszy si¢ tak stanowczo temu
lekkomys$lnemu zamiarowi, Gdyby
nie on. malzenstwo zostaloby zawar-
te. Nie nalezalo opieraé sie nicze-
mu. Teraz i tak byloby to wszystko
iedno.

O pewnym stopniu schodow ka-
miennych pomyslal. ze deptany by!
co dnia. ¢co dnia i powielekro¢ stopa-
mi brata. Czul jasno, ze zatrul go-
rycza mlode iego zycie. ktoéremu
wlasnie krotkic szcze$cie tylko bylo
potrzebne.

Drzwi, gdy zadzwonil, otworzy-
la ong sama. Na jego widok stangla
bez ruchu —- mala. rozowa kobieta.
o wazkich oczach i wlosach jasnych.
jak zloto. Nie przywykla do wizyt
iego, wiec domys$lila sie zaraz. co to
oznacza.

— Ach Boze, ach Boze — za-
czely powtarzac cienkim. dziecinnym
alosem,

Wszed! za nig do wielce ubogic-
¢o buduarn. Kosz Slicznych kwia-
tOw, postawiony w miejscu widocz-
nem, odstawal od tla, W kacic wigdi
bialy bez, ubrany rozowa bibulkg.

- Niech pan usiadzie. Co ja te-
raz ze sobg zrobi¢ sama. co teraz ze
mng bedzie — —

Patrzy! i sluchatl bez ulgi w
samotnym smutku. Mala blondynka
lamatly rece j poprawiala wlosy. Mia-
la teraz twarz jeszcze bardziej rozo-
wa od krotkiego placzu.

— Ja bedg nosita zalob¢, — mo-
wita we lzach., — Mnie jest wszyst-
ko jedno. Moga sobie mowic ludzie.
co checa. Mnie to nie obchodzi. Bede
nosila zalebe. jak po mezu. Ja wicin.
7z¢ on mnie kochal, ze onby mmie nie
byt zostawil nigdy. On taki byl do-
bry. on mi przysylal listy i pieniadze

przez tego malego hrabicgo. towa-
rzysza z pulku, A teraz — —
7Z twarza w dloniach usiadla

blizko jego krzesta.

Jakze mi teraz bedzie smutno.
Zawsze jeszeze sobie mySlatam. ze
on przeciez wroci. wroci, Co ia sa-
ma zrobi¢? Ja taka jestem przyzwy-
czajona, zehy kto§ zawsze byl przy
mnie.  Ja go tak kochalam ; tak ¢o
lubitam,

Stuchajge, widzial jednoczeSnic
niczmierny  bezsens zdarzenia, Ow
saden zwigzek z tem, co si¢ tu dzie-
ie. Nie warto bylo nietylko umrzed.

ale nawet Zye. mowil sobie, po-
znajgce teraz wartos¢ owego. tyle ma-
rzonego. szezescia.

Usilowal wykry¢ w tej istocie
obcej tajemnice wplywu. owg  sile
nicodparta. ktory tak urzekla zmarte-
¢o. ktora mialy wykolei¢ mu zycie.
¢dyby nie byl zgingl. Stangla kie-
dy$ pomi¢dzy nim i bratem. najtkli-
wiej kochanym. otworzyla pomigdzy
nimi przepa$é¢ niczagluchlego zalu.
smutnej goryczy. trwaijgcei poza
¢rob. jako wyrzut krwawy i nigdy
nie wydarty z serca.

W tem ciele drobnem. w oczach
wazkich. w wargach nazbyt rozo-
wych odgadywal zaklety geniusz ga-
tunku. Przez mala twarz o rysach
nieprawidiowych i zbyt migkkich
przebiegaly czasami fale nadzwy-
czajnej pieknoS$ci, jakie$§ cuda wej-
rzen i domknie¢ ust niby fale
gwaltownego $§wiatla. Niektore po-
chylenia ramion i szczuplych plecow
zawieraly w sobie jakby krétkic o-
znajmienie. przelotne. niedbale po-
wiadomienie o czem$. od czego ser-
ce bi¢ przestaje ; tchu braknie.

Przysunela si¢ tak blizko. ze pla-
czaca pogtadzit po wlosach, Zdziwil
sig, ze a7z tak sg iiekkie. Ona z
wdzigcznoscia przytulila sig do jego
ramienia. A zc¢ nie mogl opanowac

wie panskg bratowa. chociaz pan nic
cheial...

I znow przytulajac si¢ don ja-
snowlosa glowg. mowila:
~— Ach. Konik, Konik. Ja za-

wsze jego nazywalam Konik od Kon-
stanty. a on na mnie mowil Mucha.
| teraz iuz kazdy tez moéwi na mnic
Mucha. Ach, on taki byl zazdrosny.
Konik. Boze ty mdi. Tylko niech
pan sobie c¢zego nie pomysSli, bo ja
jemu naprawde bylam wierna, iak
pies.

Kiedy odchodzil, wyciagnegla ku
niemu twarz i nadstawila przymknig-
te. zaplakane powieki. Zeby je poca-
lowal.

— Ale przeciez pan jeszc.e
przyidzie. — prosila. — Taki mily.
dobry szwagierek. O. dawniej to nie
byi taki, — u$miechneta si¢. — Niech
pan przyidzie. ja teraz nie mam ni-
kogo. nikogo...

Obiecal przyisc
obietnicy dotrzyma.

Idac temj samemi. co przed go-
dzing. ulicami, my$lac: Naigorsze, Z¢
nietylko to jest smutne. Wszystko
iest smutne. [ obrzydliwe.

Zatrzymal sie¢ w miejscu., gdzie
na brzegu chodnika mila wyzlica za-
czepiala lapa zmeczonego zolnie-
rza. — Ale zZolnierzy juz nie bylo.

— 1 wiedzial. 7¢

odruchu i cofngl si¢ szybko. podnio-  Na ulicy pozostalo po nich cylko
sta oczy i blado udmiechajac sie  Dloto.
przez Swieze Jzy. powicdziala:
No. przeciez ja jestem pra- KONIEC.
POWIESC.

Andrzej Strug.

Dzieje jednego pocisku.

Y]
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A kto go upilnuje. kto wywiad
zrobi, kto na ulicy bedzie wartowal?
Tu trza ludzi z dziesieciu i nie byle
gapiow... Trza mie¢ ubranie porza-
dne. zeby szpikom w oczy nie lezc.
Ale jest tu taki sobaczy. glowny ge-
nerat od sadéw wojennych. Mieszka
prywatnie, picchoty teraz chodzi. To-
by byto ladne. co? Ilu to on naszych
osadzit? To nie jaki§ komisarz?

Wieczorem. kiedy baba zeszla
do sklepiku na plotki. zaczal Rewilak
uktada¢ swoj  list  poS$miertny do
partyi. W wiclkiem wzruszeniu, cho-
dzac po izbie. dyktowal glodno. a
krawicc gryzmolil. jak umial. olow-
kiem po papierze. rozlozonym na
desce od prasowania. Doradzal. po-
prawial. klocil si¢ o slowa,

- List musi by¢ pigkny. zeby 2o
mogli caly wydrukowac,

- Takiej spowicdzi oni nie wy-
druokuig. o za duzo ng mnic §winstwa
cigzy. Mnie o co chodzi? Niech mnic
icno wspomng uczciwie, w paru slo-
wach — ze to ja zrobilem. Z imienia.
nazwiska i wszystkich trzech pseudo-

nimow. bo mnie ludzie rozmaicie zna-
ja.  Niech napisza: grzeszyl, lajdak
7 niego byl. ale zalowal, poprawit sig
i zycie za dobrg sprawe nddal, Prze-
cic nawet ten klecha na spowiedzi
rozgrzesza.

— Ludzi duzo§ mamordowal?

Rewilak westchnat,

— Ludzi porzadnych. jak sig
patrzy? Ja nie — anj jednego. ale
iak przy mnie nieraz robili, tom ni¢
przeszkadzal i za te zdobyte pienig-
dze zylem — to jest prawda ; to
moj grzech.

— A tak szpiclow. salcesonOw
i inszych psubratow? Duzo tego by-
lo?

Rewilak znéw westchngl.

— Widzicie, stary. niby si¢ robi-
bilo. jak to w rewolucyi. Zapowic-
dziatem sobie tak: wyrzucili mnie z
partyi. skrzywdzili. opublikowali, «
ia pokaze¢. ze i samemu 'mozna duzo
dobrego zrobi¢. Ale mmie ciaglo i do
samego zabijania, Lubilem wygarnac
po nocy. Potem mi obrzydio i com
robil. to 7z tego musu.  Zeszkapialem



na szczet w poniewierce i czasami
wydaie mi sie. ze jakby wstaly z gro-
bu i odzyly te wszystkie carskie stu-
¢i, te alfonsy. te wszystkie nieznajo-
me ludzie, pobite moija reka. tobytm
hyt strasznie rad ; wesol. Tyz ghup-
stwo...

— Nic to innego. chlopcze. nie
maczy. tylko ze predko umrzesz.
Przychodzi ma czlowieka przed
$§miercia taki glupi zal. Mo6j nie-
boszczyk ojciec na wojnie tureckiej
byl. Jak chorowal przed $miercia.
to ino tych turkéw zalowal, A to
przeciez byla woina — na rozkaz
szed!!

— Dopokim w piatce byl i szed!
na rozkaz, to mnie o nic glowa nie
bolala i niczego ia z tamtych czasow
nie zalujie. Az dopiero potem. jak
sie wszvstko pomieszalo i zle i
dobre. jak mnic ta samowola ogarng-
la i lajdackie towarzystwo...

Bac¢ka zapalil si¢ do tego listu
i poprawiatl go a polerowal w 16zku.
zonie  za$§ powiedzial. 7ze pisze
odezwe do  wszystkich krawcow
wszelkich narodowo$ci o pomoc i
poparcie pienigzne i Ze to pisanie be-
dzie wydrukowane az w pieciu jezy-
kach $wiata. Backowa a7z gebe otwo-
rzvla ze zdumienia i tej dumy matl-
renskiei.

Bomba stala tyimczasem na
stryszku. wystawiona na zewnatrz
dvmnika. niedostrzegalna dla maj-
Scidlejszei rewizyi. i patrzvia z wyso-
kiezo dachu na miasto. Rewilak co-
dzien wychodzit na dlugie rekone-
sanse w tej swojej ostatniei sprawie,
Wesole to bvly dnie. US$miechat sig.
patrzac na ludzi. krecacych sie po
ulicy kolo swoich intereséw. Usmie-
chat si¢. widzac kogo placzacego.
némiechatl sie. kiedy sic kto $mial.
zabawnie mu bylo. kiedy spotkal
patrol, prowadzacy wiezniow, i kiedv
przygladal sie trupowi zabitego szpi-
cla.  rozciggnictemu na  chodniku.
Jednakowo patrzy! na bogatego i na
hiednego. -~ Teraz juz wszystko
iecdno — myS$lat sobie. Byl nareszcie
spokojny. Sama sprawa mnie byla
iednak prosta. Chlopak bvt obdar-
tv — szpicle, ktorzy wioczyli sie pod
domem owego generala. przyglada-
li mu sie brzydko. a nie mial zaco
sprawi¢ sobie nic nowego. Najgorszy
za$ byl kapelusz — dziurawy, z ob-
wislemi brzegami. wytluszczony ngy
¢lanc. _

Zaszed! tedy do stareco sklepi-
karza ma Starem Miescie. — Musi
da¢ —- upewnial si¢: z biedy go wy-
ciagnatem. Jakby nie chcial. to mu
powiem. zZe mu caly interes odniose z
powrotem. Ale sklep byt zamkniety.
Rewilak poszedt do bramy i zastu
kal do tylnych drzwi.

— A czego to? — spytal stroz.

— Czemu to sklep zamknigty?
Mam interes do starego.

— To idz man na Brudno.
rano o tam zawiezli.

— Patrzaijcie! 1 ¢67 mu sie sta

Dzig

lo?

Nic wielkiego. Powiesil sig
i tyle.

Rewilak zagwizdal i poszedl so-
bie. Nie przyszio mu nawet. Ze to
on mog! by¢ przyczyna tego nowego
nieszezescia, Myélal nad tem. skad
wydoby¢ treche pieniedzy. chocby
na kapelusz i na buty. Zastanawial
sie. czyby to wypadaio zrobi¢ ma ta-
ki cel jedna miewielka. juz ostatnig
w zycin .komune®.

— Lepieiby byvlo nic, ale jakze
inaczei? Bylo to istotnie jedyne
wyiScie, To tez. nie przesadzajac
jeszeze sprawy. zaglebil sic w dalsze
uliczki i po drodze przystawal przed
oknami sklepow i sklepikow i badal
sytuacye. W jednem miejscu widzi.
w sklepie mydlarskim siedzi za lada
sama jedna dziewczynina, W poko-
i za sklepem pusto. A mozeby spro-
bowaé? Ten ostatni raz? Przecie to
nie dla siebie...

Nagle poczul w krzyzach prze-
nikliwy bol, ktory w jednei sekundzie
przeszyl go mawskro§. Obraocit sig
w mgnieniu oka i stanal oko w oko
7z Wickiem-Waryatem. z Woli. z
ktorym miat $miertelne porachunk!.
Wicek patrzyl na niego ironicznic.
otrzasajac néz ze krwi ; zabieral sic
do odwrotu.

— Kwit z toba. ..Kureki“! Udry-
ptalem si¢ za toba niezle . Dobranoc.

towarzyszu! No? Jeszcze mi do nog
nie padasz? Czy cie mam popra-
wiac.

I jak gdyby Rewilak tylko cze-
kal na ten rozkaz. pochylil sie. nogi
sie pod nim ugigly... Lewa reka usilo-
wala jeszcze niedoleznie siegnaé do
kieszeni, gdzie byla nicodstepna ma-
szyna. Wreszcie padl twarza do
ziemi...

A Backa zaniemogt ciezko. Z
tydzien przelezal w goraczce. nie
wiedzac o $wiccie bozym. Kiedy si¢
ocknal, poczul gwaltowny naplyw
zycia i sil.  Mowit gto$no. wymySlat
7zonie. odgrazal sie.

Tymczasem strejk  sie zepsul.
ludzi mnostwo pobrali, a reszta zno-
wu skamtala u majstrow o robote.
zdajac sie ma ich laske i nielaske.
Zazgdal Backa jeS¢ po chorobie. ale
w domu nic nie bylo.

— Czekalam. az
poduszke si¢ zaniesie,
re dni.

— A nie robila$ nic?

— Com miala robi¢? Trzy razy
bylam u naszego. Wygnal za kaz-
dym razem: dla mnie teraz, powiada.
sami nowi robia - - do$¢ ja juz z wa-
mi mialem zgryzoty! Zeby jego mo-
rowe powietrze....

— A gdzieindziej?

— Wszedzie odganiajg. Smicig
si¢ z czlowieka i tyle. Koniec Swiata!

U 7zydéw bylas?

U nich to samo. powie$my si¢.
Tomek. Poduszke sie zastawi, kupmy
wadki. wypiimy po flaszcze i niech
nas wszyscy diahli...

wstaniesz. to
Bedzie na pa-

Glupia jestes ia tak na su-
cho z tego $wiata nie zejde.
— Jake$ madry — to myél...
Stara zaniosta poduszke do lom-
bardu. a Backa zostal i ..myé§lal*.
RozmyS§lat nad tem. gdzie si¢ tez Ka-
zik zawieruszyl? Z goraczki czul
wiclkie sily. ale ledwo nogami powlo-

czyvl., Umyl sig, ubral sie i ustawicz-
nie mruczat co§ do siebie. Chodzit
przez jaki§ kwadrans po pokoiu.

przystawal. kaszlac ciezko. Przy-
stawal i stat dlugo. patrzgc przez ok-
no na wieze katedry i na dachy.
W oczach mial goraczke i jakie$ nie-
wyrazne mys$li. Wiedzial. czego chce.
ale nie wiedzial jeszcze. co ma robic.
Co chwila robilo mu si¢ stabo. Spoij-
rzal na swoie 10zko i chcialo mu si¢
polozy¢ z powrotem, odwradcié¢ sie do
sciany. zakry¢ si¢ z glowa i niech si¢
dzieje. co chce... Wiedzial jednak.
7e jak si¢ teraz polozy, to juz nic
wstanie nigdy. Smierci sie jeszcze
bal. chol¢ zarazem S$mierci szczerze
pragnal, Stanal przed rozbitem luster-
kiem i podczesal sobie jeszcze raz si-
we wlosy. Potem dolat wody kanar-
kowi. Potem uklakt przed obrazam).
przezegnal si¢ i zaczal pacierz, ale.
nie doszedlszy do Zdrowa§ Marya.
wstal i otworzyt okno. bo go dusilo
stechle powietrze. Potem mial zro-
bi¢ jeszcze co§ najwazniejszego. o
czem nie tvle zapomnial. ile wciaz ja-
ko$ odkladal. Ale przypomnial sobie.
ze¢ zona moze lada chwila nadej$c.
wigc. $§pieszac si¢ niezmiernie. wy-
szedl ze stancyi.

Zzarbiony. blady jak cien. po-
wlokt si¢ ulicami. Przystawal. opic-
ral sie o mury i wypoczywal. dyszac
cigzko. Zakaszlal si¢ pare razy. ze
omalo dusza z niego nie wyszla.
Wreszcie doszed! do samego miejsca.
W magazynie u pana Zolopowi-za
wstawiano  wlasnie nowe szyby.
Szklarze dzwigali z trudem wielkic
tafle. a maokolo gapili si¢ ludzic.
Badka ostroznie otworzy! drzwi. po-
kornie zdjal czapczyne i stanal w
progu. patrzac milosiernie, Wlas
ciel siedzial za kantorkiem i risal,
Subjekci zaczeli wypedzaé natreta,
a pan Zolopowicz tylko spoirzal z
pod oka i pisal dalej. Backa bronit
si¢ i z wielka pokora prosil o prze-
baczenie i 0 robote. Wreszcie pan
majster spojrzal dobrotliwie i powie
dzial:

- Nie. méj Backa. Teraz basta!
Juz iqa mam was dosyc.

Z glodu umieramy. panic...

CHz ja temu winien? [dz do
socyalistow. niech ¢ dadzg robote.
Ruszaj. ruszai z Bogiem.

Backa stal. chcac ieszcze cof
powiedzie¢, Nalezalo koniecznic co$
powiedzie¢. bodaj trzy stowa. Co$
takiego trza bylo teraz zawolad.
\le szczeki mu sie zawarly | wielka
slabo$¢ zaczela @o ogarniaé od stop
do glow. Szybko wyiagl puszke 7
kieszeni paltota. wpad! za lade¢ i nic




nic MoOwige. Lrzmotngd pociskicin pod
same nogi maistrowi, Pan Zolopo-
wicz podniost rece do gory. wrzasngl
i spadl z wysokiezo stotka. a Backa
7 tego wysilku i wzruszenia upadt tez
opodal. nie wiedzac. co si¢ z nim
dzicie. Zemdlal.

Wyczerpala si¢ cierpliwos$e mar-
twego narzedzia, Nie obliczyli tego
zviacy ludzie. Nie wiedzial Tomasz
Backa o kolejach pocisku. ni¢ wic-
dzial o jego starem tulactwic.

Bronila go od zimna, od wilgo-
¢i gruba, zelazna skorupa. bronila go
od wstrza$nienia zapobiegliwa ostroz-
1no$§¢ ludzka. Chowalj go. chronili,
by nie wpadl we wrogie rece. Robi-
li. co mogli.

Tego jednak ani wiedzie¢, ani
odrobi¢ nie mogli wszechmogacy lu-
dzie, co si¢ czynilo tam we Srodku.
w tajemniczem wnetrzu, gdzie cza-
jla sie piorunujaca Smierc¢. gdzie na
cienkim wlosku zawieszono chytrze
potworny wybuch. zeby grozit o
kazdej chwili i zniszczyl w pewnei
zodzinie to co zawadzalo czlowie-
kow; na jego drodze. Nie wiedzial
Tomasz Backa, co stangl za caly
ukrzywdzony lud krawiecki, ze wy-
bral si¢ jeno jakby 2z kamieniem w
reku na mocnego wroga. Nie wie-
dzial o tem i pobozny, prawy polak.
pan maister Zolopowicz, i mniepo-
trzebnie stalowal az w samej katedrze
solenng i droga wotywe za cudowne
zratowanie.

Nie bylo cudu.

Skruszyto cala moc pocisku ta-
iemnicze zycie sit mnatury — ktore
szlo swoia koleja, az dokonalo swe-
20, Szly swoia koleja losy ludzkie,
pozerajace czas. trawigce dusze.
niszczac zycie, rodzac zycie. Kona-
la rewolucya. konata w pocisku sila.
Omdlewala moc w duszach, wysu-
wala sie z reki bron. Oto wszystko.

Zawieziono pobitego. okrwawio-
nego Tomasza Backe do Ochrany
na srogie badanie. Zabrano pocisk
do specyalnego. opancerzonego fur-
gonu i powieziono ostroznie. W za-
ktadach artyleryiskich mna Pradze
ogladal; go rzeczoznawcy. ogladali
€0 7z ciekawodci oficerowie.

Wszyscy byli radzi zajrzeé¢ do
tajemniczego wnetrza, Dlugo radzi-
li. co czynié, zeby si¢ iak najbez-
picczniej o wszystkiemr przekonac.
Kto to wie, c¢zego si¢ spodziewali.
Czy chciel; wykras¢ | posiasc taje-
mnice rewolucyi? Czy zdawalo im
sig, ze w itej zelaznej skorupie zam-
knigta jest jaka$ nadzwyczaina za-
cadka. przechodzaca miare wszyst-
kiego, co juz z tych czasow odgadli
i co juz zdolali zwyciezyc.

Nakazanc bylo bhombg zwazyc.
zmierzy¢, otworzy¢. rozebraé ioopi-
sa¢  wszystko. Lekcewazy!  thum
oficerski ,krawiecka robote”. Smieli
sig, kurzac papierosy wokolo pocisku.
ktory zawiod! i nie wybuchl. To
p$mielilo  maijstrow  wojskowych.

Wstawiono wige pocisk w $rubsztak
i zwolna zaczeto odkrecadé pokrywe.
Opierala si¢ cala mocg. az po wielu
wysilkach ustgpifa $ruba. Obrocita
sic o maly wlos pokrywa i w tcjze
chwili wybiegli z wrzaskiem z war-
sztatu 1 majstry i dozorujacy ich
specyalisci § gapiacy si¢ na t¢ robo-

t¢ oficerowic. Tloczyli si¢ i prze-
wracali we drzwiach.
Straszny. gryzacy zapach wy-

pelnial pracowni¢c - — zabodjczy i nic
do zniesienia okropny byl ten pierw-
szy oddech piekielnej machiny. Po
wielu maradach i namyslach. oficer
pognal znowu do roboty struchla-
tych ludzi.

Nie da si¢ z niczem porownac
delikatno$c, z jakq dotykali si¢ zlo-
wrogiego narzedzia wystraszeni zol-
nierze. W maskach na twarzach, z
wilgotnemj gabkam; na ustach. po-
nie$li pocisk w re¢kach krok za kro-
kiem. wolniasienko. przez pola, dro-
¢i. az nad Wiste, Tam zlozono go na
brzegu pod strazg czterech zolierzy.
rozstawionych szeroko w czworobok.
Ciekawie patrzyli na to wszystko ry-
bacy z miasta, siedzacy na brzegu.
przystawali ludzic na drodze i nie
wiedzial nikt. coby to znaczylo.

Az przyiechal furgon z saperami
I zaczeto prace. Wypuszezono z fur-
conu diugi i gruby drut w kauczuko-
wei powloce. omotano pocisk. przy-
mocowano i na dlugiej zerdzi ostroz-
ni¢ zapuszczono w glebokie miejsce.
Odpedzono precz rybakow. odcige-
nigto furgon na sto krokow,

- Gotowo?

- Gotowo.

Zolnierz 'w furgonie nacisnaj gu
zik. W teize chwili stanal nad po-
wierzchnia wysok; stup wody. Wzbu-
rzyla sic woda na szerokicj przestrze-
ni.  Wality si¢ z gl¢biny spienionc
kigby i posziag fala po rzece.

Wyzional z wody grozny, gl¢ho-
ki huk — zawist mad rzekq. glucho.
cigzko 1 dlugo odbijal si¢ echami o
wyniosle waly i mury Cytadeli. sto-
jacei na tamtym brzegu.

Podniost si¢ i przegrzmial — jak
salwa armatnia nad $wieza mogily
wojownika. jak ostatni. daleki odglos
burzy. ktora juz minela,

Od huku zadzwigczaly szyby w
Slepych oknach wiezienia -— ocknal
si¢ ze swoiej przeddmiertnej zadumy
skazany wigzien i nadstuchiwal diugo.

KONIEC.

M. Hartill.

Przekiad z angielskiego
przez H. J. P,

NA TARCZY

Armig obywatelska uruchomita
si¢ z nieslychana szybkoScig.

Pawel  Arlington  nienawidzil
w duszy tych zuchow. gdyz zazdro-
Scil im skrycie. Gdy mlodziez kolo-
nialna wtargneta do hotelu z wielkim
hrzekiem ostrog. Pawel omal nie za-
dlawil sie tem uczuciem, ktore prze-
ciez mie mialo w sobie nic ujemnego.

Jedynie matka jego odgadywa-
la. ze ten wysoki. szczuply chlopicc
o watlym wygladzie plongt zadza
walczenia za kraj i Zze byl w duszy
urodzonym zolnierzem. Pochodzit
tez istotnie z rodziny wojskowych i
ta okoliczno$§¢ czynita mu item mic-
zno$niejszem zycie chronicznego pa-
cventa, jakie pedzil od lat kilku,

Przed dwoma laty slynny spe-
cyalista chordb piersiowych wyslal
2o ma dluzszy pobyt do Kaplandyi.
przepowiadajac mozliwos§é odzyska-
nia zdrowia, jezeli przynaimniej zc
trzy lata poSwigci si¢ wylacznic u-
silnym w tym kierunku zabiegom.

Slowa znakomitego doktora spra-
wdzily si¢. Suche, razne powietrze
kaplandzkich wzgorzy w polaczeniu
7 hygienicznem zyciem wzmocnily
nluca Pawla. Zmeznial § nabral sil.
nie do tyla przeciez. by modz sig za-
ciggnaé w szeregi armii Kitchenera.

Tylko icdna pani Arlington od-
cadla. co czul Pawel. gdy nadeszlo

NOWELA.

ogolne wezwanie: Nasz Kral i Kraj
potrzebujg was™. On sam raz tylko
icden napomknal o tem.

Bylo to tego dnia. Kiedy przy-
szed! telegram od drugiego syna.
Filipa, donoszacy. ze jcgo pulk przy-
dzielony zostal do armii zagranicz-
nej.

Pani Artington weszlag z tym te-
legramem do saloniku.  w  ktorym
/najdowal si¢ Pawel.

Filip jedzie na front — rzekla
slosem. w ktorym przebijala sie du-
ma polaczona z tajony obawa.

Pawel stal przy oknie, patrzac
na  zatok¢.  Poludniowo - wschodni
wiatr chylil korony jodel rosnacych
11 stép hotelu,

— SzcezeSliwy Filip! — rzekt nic
odwracajac si¢ — szczeSliwy. Na-
wet gdyby polegl, to umrze jak Ar-
lington. spedziwszy zycie, jak megz-
¢zyzna. a nic jak... cherlak!

Mowiac to, bebnit po szybie cien-
kiemi. dlugiemi palcami.

— Jak mama my§li? zaczal
po c¢hwili — ¢zy nie powinienem si¢
nauczy¢ robi¢ na drutach? Méglbym
robi¢ skarpetki lub szlafmyce dla ar-
mii Kitchenera, iak to robig kobiety.
Moze cho¢ do tego bede zdatnym.

Pani Arlington $cisneglo si¢ serce.
W ulosiec Pawla drzala bezsilna zg-
dza przydania si¢ na co§ w tym na-



rodowym ruchu. zadza jakiegobad/
czynu, spefnionego bodaj kosztem
zaparcia si¢ osobistci ambicyi i go-
dnodci.

— Nie mow tak. dziecko dro-
gie — rzekla z bolem. — Wiem. ze
to straszne dla ciebie, ale pamietaj.
iak bardzo mj jeste$ potrzebny, Cie-
bie juz tylko mam jednego. Oddatam
Anglii meza. a teraz Filip -

Nie mogta dokoriczyc.

Pawel zblizyt si¢ do nicj i ucalo-
wal iej szczuple, biale rgce.

-~ Mateczko —— rzekl z niewy-
slowiong tkliwoscig. — Zapomnij, co
powiedzialem. Zalujec tego. Nie

wszystkim jest dane walczyé za swoj
kraj i umrze¢ na polu chwatly. lub
7y¢ z pozytkiem dla niego. Powiedz
mi tylko, czy gdybym byl... gdybym
byl, jak inni.., pozwolilaby$ mj i§¢ na
wojing?

— Nie, Pawle - odrzekla ma-
tka z prostota — nie bylabym ¢ po-
zwolila: bytabym ci¢ wyprawila sa-

ma. Podobnie jak matki starozy-
tnych grekow, ktore dajac synom

tarcze. mowily: ..Z tg tarcza. moéj sy-
nu, albo na tarczy",

Pawet usiadl przy matce, Oczy
mu plonely; lekki rumieniec zabarwit
szczuple policzki.

- A gdybym wrécil. gdybysimy
obaj wrocili bez tarcz naszych ty
wiesz. matko. co mam na mysli —
cOz7 wtedy?

— To niemozliwe -~ odparla pa-
ni Arlington krotko. — Rycersko$c.
odwaga i mgstwo jest wam wrodzo-
ne; acie to we krwi.

Nieliczni hotelowi goscie uwazal,
i pania Arlington za osobg¢ zgola nic
patryotvezng., Nie widziano jej nigdy,
7eby robita skarpetki, Tub szyla nocne
koszule. Zachowywala si¢ tak, ijak-
sdyby wojna nie obchodzila jg wca-
le. Nikt nie wiedzial o bezsennych
nocach, jakie spedzala na modlitwic.
wyblagujac u Boga zycie dla najstar-
szexo syna. w ktorym wszystkie na-
dzieje pokladata; ani o czekach, jakic
wysylala do roznych komitetow zbie-
rajgcych ofiary na rzecz wojny, ani
o bieliznie, jaka dawala do szycia Zo-
nom zolnierzy. Nikt o tem wiedzieé
nie mogl, wigc wszyscy mielj ja za
cgoistke bez serca. pozbawiong pa-
tryotycznych uczuc.

Wrzesien minal. a pani Arling-
ton zyla w ciaglej trwodze i oczeki-
waniu jakiego§ telegramu z pola
walki,

Gdy wreszcie madszed!, zamknyg-
la sig w swoim pokoju. zanim Zo 0-
twarla, przygotowang bedac ma naj-
Torsze.

To tez wyczytawszy wiadoniosc.
ze Filip ciezko ranny, odetchngla. a
edy w swoim czasie nadszed! kro-
ciutki list od samego juz Filipa, pi-
sany z woiskowego szpitala w po-
blizu Paryza, donoszacy. Ze mu am-
putowano lewe ramig, ze rana goi sic
pomyS$lnie i Ze otrzymal krzyz Legii
Honorowei. pani Arlington doznata
tak wielkiei ulgj i pociechy. z¢ hyla-

by caly Swiat przycisngla do serca.
i nawet hotelowi goscie ..szykowcy*.
iak ich nazywat Pawel. ktorzy jej za-
wsze dzialali niezno$nie na, przeczu-
lone nerwy. przestali ig draznic.

Bylo posrod nich towarzystwo
zamoznych, holenderskich kolonistow,
zlozone z pigciu osob.  Kobiety no-
sily gle¢boko wyciete bluzki. wysokic
obcasy i trefilty pracowicie wlosy.
by «orsk; wiatr miat tem wigksza u-
cicche w natychmiastowem wichrze-
nin tych modnych koafiur, Mgzczyz-
ni byli ubranj po sportowemu, mieli
dlugic. zczesane z czota wlosy i sa-
dzili si¢ na szorstko$¢ w obejsciu.
ktora wydawala im si¢ jedynie od-
powiednia w tych wojennych cza-
sach.

Pani Arlington unikala starannic
zetknigcia z tem hala$liwem. czupur-
nem  towarzystwem, teraz jednak.
«dy  $miertelny niepokoi o Filipa
przestat ja dreczyé. zblizyla si¢ sa-
ma do rodziny Van Steyn‘ow. co by-
lo bardzo chetnie przyiete.

Pod pozorem pozyczenia ksiazki
zaczepita raz pania Von Steyn w
hallu. i po paru minutach rozmowy
dowiedziata si¢. ze maz pan; Van
Stevn zaciagnal si¢ do armii Botha i
za kilka dni ma uda¢ sie do Trans-
walu.,  Wowezas  pan;  Arlington
wspomniala po raz pierwszy. ze je-
den z jej synOw jest na wojnie. zc
walczyl pod Mons i Aisne'a. Panig
Van Steyn bardzo to zaciekawilo.
swilaszeza, gdy uslyszala, Ze prezy-
dent wlasnorecznic udekorowal Fi-
lipa.

Spostrzeglszy  wychodzacego -
palarmi me¢za. zawolala go.

- Piet! rzekta Piet. kom hicr
naar toe.

Van Steyn zblizyl si¢ do nich
Byl to wysoki. dobrze zbudowany
mezezyzna i w omundurze cesarskich
szwolezerow przedstawial si¢ bardzo
okazale. Zona przedstawila go pani
Arlington,

— Moj syn, Pawel. zazdroScj pa-
nu bardzo — rzekla ta ostatnia, aby
co$ powiedzieé. - - Dalby wszystko
by modz i$¢ za panskim przykladem.

Holender popatrzyl na nigq. pod-
krgeajac czarnego wasa.

— A <0z mu przeszkadza?
zapytal,
Pani Arlington doznala takicgo

uczucia, jakgdyby ia urazono w bo-
laczke, odrzekly jednak grzecznie:

Mial zawsze watle pluca.
Przed trzema laty byl nawet po-
waznie zagrozony, ale powietrze tu-
teisze dokazalo cudow.

Van Steyn byl zbyt powierzcho-
wnym obserwatorem, by zrozumicd,
co si¢ krylo pod zniewiescialym tro-
che wygladem Pawla, i Zalowal go
zawsze. jak chlopca. przyszytego do
spodnicy matki.

— Teraz wyglada bardzo do-
brze zauwazyl z Dpowatpiewa-
nien. Szezuply jest. to prawda.
ale taki mlody chlopiec nic powinicen
nabiera¢ ciala,

Tak rzekla  pani Arling-
ton. Teraz jest juz na dobrej dro-
dze i da Bog nie bedzie cherlakieni.
jak mu to grozilo.

- Swoia drogy. pani musi oy¢
zadowolona. Ze syn pani nic anoze iS¢
na front—wtracita pani Van Steyn.—
Watte zdrowic wyszlo mu na ko-
rzy$¢. bo mu zapewnilo bezpicczen-
Stwo.

Tu mic chodzi o jcgo bezpic-
czenstwo ale o zdatnosci — odparta
pani Arlington z odcieniem pewne!
wynioslo$ci w glosic. — Poc6z szedi-
by na wojng, jezeli kazde wigksze
zmeczenie lub wysilek skonczylyby
si¢ krwotokiem?

Pani Van Steyn wywnioskowalu
7 tych stow, ze matka Pawla musi
hy¢ osoba bardzo chlodna i oboj¢tng
i zwierzyla si¢ z tego mniemania me-
zowi. gdy wyszli z hotelu,

Jezeli chcesz wiedziec
rzek! pan Van Steyn -— to chlopak
nie wydaje mi si¢ tak watlym. jak w
utrzymuje jego matka. Najgorsza
rzecz wmawia¢ w  siebie choroby i
dba¢ zanadto o zdrowie. WeZ mnic
naprzyklad. Czy ja sie kiedy trosz-
czg 0 moje zdrowie?

— Patrz. idzie du Toit — rzekla
zona, — ldzie si¢ kapac.

— 1 ja pojde. Pojdziesz z nami
na brzeg?

— Czy to tylko bezpiecznie? -
zauwazyla pani Van Steyn z pe-
wnym niepokojem, — Slyszalam, jai
kto§ mowit —— —

— Daijze spokoi —— przerwal pan
Van Steyn - - wiesz przeciez. Ze u-
miem plywac.

Zona zamilkla. bo powiedzial to
tonem, niedopuszczaigecym  zadnych
dalszych uwag.

Dzien byl wyjgtkowo goracy. iak
na owag pore roku. Nailzeiszy wie-
trzyk nie poruszal rozslonecznionem
powietrzen.

Pawel siedzial na wybrzezu, nic-
opodal od samotnej tazienki. palac
papierosa. Procz jego szczuplej, bia-
lo-ubranej postaci nie bylo widac¢ ni-
kogo ma calej plazy.

— Zapytaj go, mozeby si¢ po-
szedl kapa¢ — rzekt du Toil, ktory
miatl dobre serce pod swym nowymi
mundurem,

— Daj pokoi. Nie poprosit matki
0 pozwolenie. Moglby sie zazighic¢
odpowiedzial Van Steym.

Wstydz sig, Piet! Jeszeze u-
styszy! napomniata meza  pani
Van Steyn.

Pawel uirzawszy zblizajace si¢
towarzystwo. zdjat kapelusz.

Dokornczenie nastapi.




Tragedya poety.

Przetrzasnawszy dokladnie zawar-
toéci kieszeni, Wiertowski konstatuje, ze
ma akurat tyle gotowki, ile przy obecnei
drozvZnie potrzeba, by dziefi jeden do-
statnio przezy¢. A tu wierszy drukowac
nikt nie chce i nowyvch pienigdzy spo-
dziewaé si¢ nie mozna wczesniei, iak za
tydzien!...

Z zazdrosna luboScia myshi o tych
kiepskich czasach krakowskich, kiedy to.
natruwszy sie¢ po roznych dekadenckich
i niedekadenckich garkuchniach, budzil
si¢ co rano z niesmakiem w ustach i z
rozpacza mySlal o czekajacym go w cig-
yu dnia obiedzie. Bywalo, ze tygodnia-
mi calemi nie mogl patrzeé na iedzenie!
Mekg byly dla niego te dni, lecz ileby dat
w tej chwili za t¢ meke!...

— Tydzien niesmaku w ustach! Sie-
dem «dni niecheci do jedzenia! Co by to
byla za oszczednoSE!...

A tu, o ironio dziejowa, w warszaw-
skim mniedostatku wyreperowal si¢ jego
Lkrél narzadow"; autor sonetéow migdy
nie czul si¢ tak dobrze i nie mial takiego
apetytu!

-— Krolestwo za
ieknal blagalnie...

W tej chwili uczul piekielny skuicz
glodu — przypomnial sobie, Ze wczoraj-
szego wieczora nie dojadl: przez plano-
wa oszczedno$é.. Ale to do niczego nie
prowadzi — nazajutrz wstaic si¢ z wil-
czym apetytem!...

Na ulicy los mu mnawinal pod re¢ke
infodego doktorka — specyaliste od cho-
réb wewngtrznych.

— Doktorze — rabnal prosto z mo-
stu — jakie 'sa najniestrawnieisze po-
trawy?

Doktorek rozpoczyna formalny wy-
klad. Przedewszystkiem, poiecie potra-
wy jest rzeczg wzgledna... Dalej, sa or-
ganizmy i organizmy.. Nakoniec, Zzadna
potrawa, jako taka, sama przez si¢ nic
iest jeszcze miestrawna.. Jednem slo-
wem, t. zw. mniestrawno$§¢ nie istnieje:
istnieje tylko rézne o niej wyobrazenie...

— Jak w chwili obecnej, nie istnie-
ie w Warszawie nawet to wyobrazenie! —
konczy z gorycza...

Poeta zwraca si¢ z kolei do drugie-
¢o rzeczoznawcey — kelnera w kawiarni.
Zaczyna ankiete, — od strony odwrotnej.

— Co macie lekkiego?

- Na pienigdze wszystko ciezkie.

— Ale do jedzenia?

~ Wszystko leciutkie.

— Naprzyklad?

-— Moze by¢ porcyika schabu z ka-
pusta...

— Alez to lezy w
perza si¢ Wiertowski. .

Nie zdazyl wymieni¢ odnos$nych ilo-
sci dni — stanely mu zywo w pamieci
czasy krakowskie.. | ten kolega, ktory
kazda potrawe przed jei ziedzeniem okre-
{lal Scistym wymiarem czasu, jakiego po-
trzebowac¢ beda w organizmie iej czeSci
skladowe, aby — — —

Wiertowski ma juz, czego
trzeba! Pamicta, jak dzi§!..

Czekolada — pdltora do dwach dni:
bardzo sfodka i ggsta -— dwa do dwoch i
pol; ciastko deserowe trzy «dni, tortowe
trzy i pol; tluszcz przy szynce cztery:
zakropiony wodka, pigé, — .pieprzow-
ka“, jak dobrze péijdzie, to i do szeéciu...
I tak dalej, i tak dalei...

..Pod wieczér Wiertowski ma juz
przy duszy zaledwie jakie§ péltorej mar-
ki 7z kopieikami, za to czuie upragniona

niestrawnosc!

zoladku... — za-

mu po-

obrzydliwg ciezko$¢ 1 fatalny niesmak.
Czuje dokladnie, jak tam w zoladku roz-
siadly si¢ z cala wygoda ciastka torto-
we obok dwoch porcyi schabu z kapusta,
tuszeze od szynki, zakropione trzykrot-
nie alkoholem obok czterech filizanek gg¢-
stei i slodkiei czekolady, sery, bulki i
masla — i cale to towarzystwo jedzenio-
we gniecie go, tak rozkosznie, obiecuia-
co gniecie, i bedzie gniotlo trzy, cztery.
pie¢ dni, a iak dobrze podidzie (gdy za-
kropi jeszcze jedna ,,dziecinng" pieprzo-
wa), to i do szeSciul...

7 wielkiego ukontentowania, zaciaga
napotkanego koleg¢ ,od prozy" — na
iedng z kroplami. Do poduszki.

— Panie Maryan, dwa bigosy z pa-
prykami! — bucha na nich z kata loka-
lu, gdy wchodza.

Wiertowskiego oswieca my$l blyska-
wiczna. Bigos z papryka!...

Kolega od prozy ciagnie go przera-
zony za pole.

Czlowieku, boi  si¢ Boga, na
no¢ = —— o

- Zamyka zoladek?...

- Conajmniej — na tydzien!!

Wiertowski rzuca sig przyiacielowi
na szyie.

— Na tydzien mowisz? Jeste$ tegon
pewny??...

Kolega wzrusza ramionami,

— RAb, iak cheesz, jutro przyide cig
odwiedzic.

— Przyidz, przyidz, zobaczysz, iaki
bede szeze$liwy!!l.. Panie Maryan, pro-
sz¢ i dla mni¢ — — -

Nazajutrz kolega zglasza si¢ weze-
snym rankiem. Zastaje Wiertowskiego
iuz czuwajacego. Ming ma strapiong,
zdruzgotana — prawie na placz mu si¢
zbiera...

— Wyobraz
mnie —

sobie,  przeczyscilo
—— — jeczy rozpacznie...

B. Gorezynski.

E. L. Voynich.
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Signora  Grassini  westchngla.
Rozmawiala zawsze w ten sposob z
obeyimi. rola patryotycznej zalobni-
¢y oplakujacei niedole Wloch two-
rzyla efektowne zestawienie z el
minkami pensyonarki i pretensyonal-
nemi toaletami,

Umart w  Anglii? — powto-
rzyl meski glos. — Emigrowal za-

tem! Co$ sobie przypominam to na-
rwisko; iakby w zwiazku z pierwo-
cinami Miodych Wioch?

- Tak, byl jednym z tych nie-
szezesnych mtodziencow. ktoryeh a-
resztowano w 33-m roku; pamic¢tasz
pan t¢ smutng historye? Uwolniono
co wtedy. ale gdy po kilku latach
znoéw  wdrozono przeciwko niemu
§ledztwo, uciek! do Anglii, Potem
dowiedzieliémy si¢, Ze¢ si¢ tam ozenil.
Byta to bardzo romantyczna histo-
rya. ale biedny Bolla byl zawsze ro-
mantyczny.

— | powiadasz pani. ze umar! w
Anglii?

—- Tak, na suchoty; nie mogl
znie$é tego okropnego. angielskiego
klimatu. Biedna Gemma owdowiala;
nie dos§¢ na tem. na krotko przed
dmiercig meza stracita jedyme dzie-
cko. ma szkarlatyng. Prawda, jakie
tu smutne? Wszyscy ja bardzo lu-
bimy. Jest troche sztywna. biedacz-
ka; ale mys$le, Ze to mieszcze$cia u-
czymily iy takag zamknigta w so-
hieg i — —

Gemma wstala i rozsungla wa-
chlarze palm. To opowiadanie jej o-
sobistych trosk dla czcej gadaniny
bylo dla miej czem$ nie do zniesienia
i gdy wyszla na Swiatlo, twarz icj
miala wyraz nietajonei przykrosci.

- Ach! ot6z i ona! — wykrzy-
knela pani domu bynajmniej nie
zmieszana. — Gemmo droga. szuka-

lam cie wladnie. nie wiedzac. gzdzie§

Przektad z angielskiego
przez H. J. P.

POWIESC.
znikia. Signor Felice Rivarez prag-
niec by¢ c¢i przedstawionym,

— Wigc to jest Bagk — pomyS$la-
la. Gemma. spogladajac na niego z
pewnem zaciekawieniem; on  za$
skfonit jei sie bardzo grzecznie, ale
oczy jego objely jei twarz i postaé
spojrzeniem. ktore nydalo jej sie
impertynencko badawczem i przeni-
kliwem.

— Znalazla tu pani r..r.roz-
koszny kacik — zauwazyl. patrzac
na lidciaste ustronie i ... aki
stad piekny widok.,

-— Tak; bardzo tu ladnic. Wy-
szlam. by zaczenpnaé troche powic-
trza.

Ach! bo tez to prawdziwa
zgroza dusi¢ sie w murach na takg
cudowng noc — rzekla pani domu.
podnoszac oczy ku gwiazdom. (Mia-
la pickne rzesy i lubila je pokazy-
wac). — Spojrz, Signore! Czy nasza
cudna Italia nie bylaby miebem na
ziemi, gdyby tylko byla wolna! I po-
myS$le¢, ze jeczy w kajdanach. majac
takie kwiaty i takie miebo.

— 1 takie patryotki! - uzupel-
nil Bak przeciagle i migkko.

Gemma spojrzala ng miego z pe-
wnym niepokojem; bylo to powie-
dziane tak impertynencko. ze niko-

zo chyba w blad wprowadzi¢ nie
moglo.
Ale nie docenila lapczywosci

Signory Grassini na komplementy.
Biedna kobieta przyigla slowa Riva-
rez'a za dobrg monet¢ i spuscila rzg-
sy 7 westchnieniem,

— Ach! Signore! Kobieta tak
malo zdziataé moze. Moze kiedy$
bede 'mogla udowodni¢ moje prawo
do miana wloszki — kto wie? A te-
raz musze wraca¢ do moich $wiato-
wych obowigzkow; francuski amba-
sador prosit mmie. aby zapoznaé je-



oo pupilke ze wszystkiemi znakomi-
to$ciami i pana tez musze jai przed-
stawi¢. Sliczna panienka. Gemmo
droga, zostawiam tymczasem Si-
gnor'a Rivarez pod twojag opiekd.
Zajmij si¢ nim i zapoznaj go ze¢
wszystkimi. Ach, ot6z i ten zachwy-
cajacy. rosyiski ksiaze! Znasz go
pan? Mowia, Ze jest ulubienicem cesa-
rza Mikolaja i wojennym gubernato-
rem jakiego$ polskiego miasta. kto-
rego nazwy zaden igzyk mie wymo-
wi! Quelle nuit magnifique? N‘est pas
mon prince?

Podbiegla, wdzigczac sie do ro-
slego mezczyzny z karkiem byka.
kwadratowemi szczekami i z mno-
stwem orderéw migocacych na sze-
rokiej piersi. i zalosne jej westchnie-
nie nad ..notre malheureuse patrie”.
~charmant” i przeplatane wykrzykni-
kami ,,mon prince’ rozwialy si¢ w
powietrzu na koncu tarasu.

Gemma stala w milczeniu pod
palmami. Zal jej si¢ zrobilo tej glu-
piutkiej kobieciny i draznil jq wyraz
twarzy Baka, z jakim spogladal za
oddalajacemi si¢ postaciami,

— Ida tedy spolem wloski i ro-
sviski patryotyzm - rzekl zwraca-
iac sig do Gemmy z u$miechem —
ida pod reke, wielce nawzajem ze
swego towarzystwa zadowoleni, Kto-
ry z nich pani wolisz?

Gemma lekko Sciagneta brwi  nic
nie odrzekla,

— 0-o-oczywiscie, jest to kwe-
stya, 0-0-osobistego gustu — mowit
Bak dalej — co do mnie, wybierajac
z dwojga, wole¢ odmiane rosyiska.
Udyby Rosya miala polegac ma kwia-
tach i bl¢kitach zamiast na prochu i
karabinach. to iak dlugo sadzisz
Jmon prince’ utrzymalaby sj¢ ta pol-
ska twierdza?

— Sadze — rzekla Gemma chio-
dno — ze mozemy zachowa naszc
osobiste poglady, nie osmieszajac
tych, ktorych jesteSmy gos$émi.

— Ach tak! Za-a-apomnialem o
prawach goS$cinnosci obowiazujacych
tn we Wiloszech., Nadzwycezaj go-
Scinny narod ¢i wlosi! Mysle, Ze au-
stryacy muszg by¢ tezo zdania, U-
sigdziesz pani?

Utykajgc, poszed! przynie$¢ jci
krzesto, a, gdy usiadla. stangl naprze-
ciwko mniej, opierajac sigplecami o ba-
lustrade.  Swiatlo z przeciwleglego
okna padalo w pelni na jego twarz i
Gemma mogla mu si¢ przypatrzec
doktadnie,

I doznala rozczarowania. Spo-
dziewala si¢ zobaczy¢ jaka$§ uderza-
jqcq, niepospolity fizyognomie, tym-
czasem gléwna cecha jego powierz-
chowno$ci byla az do przesady po-
sunigta wykwintnos$¢ stroju i cos§ dzi-
wnie impentyneckiego w ruchach i o-
bejéciu. Pozatem byt $niady jak mu-
lat i pomimo. ze chromy. zwinny iak
kot. Mimowaoli, gdy si¢ na niego pa-
trzylo. przychodzil na my$§| czarny
jaguar. Czolo i lewy policzek mial
strasznie zeszpecone blizng od cigcia

palaszem, | Gemma zauwazyla juz.
7e gdy zaczynal si¢ jakaé, ta czgS¢
twarzy drgala mu merwowo, Nieza-
leznie jednak od tych wszystkich
brakow. byla to powierzchownos$c
raczei pigkna ale mie pocigeajgca.

Po niejakiej chwili zaczal znow
mowi¢ w ten jaki§ osobliwszy cigg-
nacy sposob (L Tak. jakby mowit ja-
guar, gdyby mogt mowic i byl w do-
brym huwmorze™). pomys$lata Genuna
z rosngcem rozdraznieniem,

— Slyszalem — rzekl. — ze pani
interesuje sie radykalna prasg i ze
pani pisze sama,

— Pisze bardzo malo; brak mi
czasi.

— Ach! tak. Z tego, co mj mo-
wila Signora Grassin; wnioskuje, ze
inne, powazne czynnos$ci absorbuja
czas pani.

Gemma zlekka podniosta brwi.
Ta kobieta o ptasim mézgu musiala
widocznie napaplaé nicrozwaznie te-
mu nieuchwytnemu osobnikowi, kto-
ry z kazda chwilg stawat si¢ Gemmic
hardziej odpychajacym.

— Czas moj jest istotnie bardzo
zajety — rzekla sztywno — ale Sig-
nora Grassini przecenia doniostosc
moich zaie¢. Sa ome przewaznie bar-
dzo pospolite.

— Ha. zle byloby na $wiecie,
gdybyémy wszyscy trawili c¢zas na
$§piewaniu  trenow mad Wlochami.
Gospodarz tego domu j jego Zong sg
tego odstraszaigcym przykladem, O!
wiem. co pani powiesz i masz najzu
pelniej stuszno$é: cdz. kiedy oni o
boie sg tak niewyslowienie $mieszni
ze swoim patryotyzmem! Chcesz pa-
ni juz odej$¢? A tu tak przyiemnie.

— Tak;
salonu.
panu.

Bak podniost go i teraz stal
przed nig, patrzgc na nig oczyma tak
niewinnemi. jak niezapominajki nad
strumykiem.

— Wiem, 7e pani masz mi za
zle — rzekl ze skruchy. — 7Ze dnwic
sobie z tei woskowej lalki. Ale co
ia na to poradze?

— Skoro pan mnie pytasz. od-
powiem, ze jest rzeoza nieszlachetna
a mawet nizka drwi¢ z czyich$ umy-
stowych brakdw; to zupelnic tak.
jakgdyby si¢ kto wysSmiewal z kale-
ctwa, lub — —

On nagle odetchnal gteboko i
cofnal si¢. spoglgdajac na swojqy
chromg moge i okaleczona regke. Na-
tychmiast jednak odzyskal panowa-
nie nad sobg i wybuchnat $§miechem.

- Poréwnanie zgola nie trafne.
Signora; my. kalecy. nie popisujemy
sig przed ludzmi z naszemi utomno-
Sciami, jak ta pani ze swoig glupota.
Ostroznie; tu stopien; zechciej pani
przyiaé¢ moje ramig.

Gemma wrdcila do salonu w
zaklopotanem milczeniu; jcgo  nie-
spodziewana drazliwos$¢ zmieszalta iq
zupelnie.

Jak

Ach! to moéj szal! Dziekuig

tylko Bak otworzyl przed

iuz musze wracac¢ do.

nig drzwi salonu, zauwazyla, ze cos
stalo si¢ podcezas jej nieobecnosci.
Panowie mieli gniewne, pomieszanc
miny; panie z wypiekami na policz-
kach skupily sie w kacie salonu, u-
daiac z trudnoScia. ze sg zupelnie
da leur aise; gospodarz poprawial
binokle z tlumionym, ale mimo to
widocznym gniewem, a gromadka
turystow stala z boku, rzucajac roz-
bawione spojrzenia w jeden punkt sa-
lonu.  Widocznie co$§ tam bylo, co
im si¢ wydawalo komicznem, a co
wigkszo$¢ goSci uwazalaza zniewage.
Jedna tylko Signora Grassini nie
stracila  kontenansu; i widocznie,
nie oryentujac si¢ w sytuacyi i ko-
kieteryinie manewrujac wachlarzem,
paplala co$§ sekretarzowi holender-
skiej ambasady, ktory sluchal ja 7
drwigcym u$miechem na twarzy,

Gemma wzatrzymala sie przy
drzwiach i rzucila przez ramie spoi-
rzenie na Baka, by si¢ przekonaé,
czy 1 on zauwazyh skwaszony na-
stréj towarzystwa. Jakoz spostrze-
zla. Ze ze zlo$liwym tryumiem prize-
niost wzrok z twarzy niedomy$laja-
cej si¢ niczego pani domu ma stojaca
w rogu salonu kanapke. I Gemma
zrozumiala od razu: wprowadzil tu
swoja kochanke pod jakim$ zmy$lo-
nym pozorem, ma kiorym poznali si¢
wszyscy, wyiawszy Signory Gras-
simi.

Baletnica siedziala niedbale na
kanapie, otoczona gromadag zlotej
miodziezy i u$miechnietych ironicz-
nie oficerow kawaleryi, Ubrana by-
la jaskrawo w szkarlatno-bursztyno-
wa suknie 1 obwieszona blyskotkami.
co w tym florentynskim, literackim
salonie nadawalo jej wyglad zabla-
kanego pomigdzy wroble 1 szpaki
tropikalnego ptaka. Sama tez musia-
la sie czu¢ tu nie na miejscu i z po-
cardliwem §cigegnieciem brwi spogla-
daly na obrazone damy.

Ujrzawszy Baka. przechodzgce-
vo przez salon z Gemma, zerwala Sic
i poskoczyla ku niemu.

— Panie Rivarez — zawolala zly
irancuszczyzna—szukam pana wsze-
dzie. Hrabig Sottykéw chce pana
prosi¢ mna jutro wieczér do swojeij
willi. Bedg tance.

— Bardzo mi przykro, ze nie
moge przyiaé zaproszenia; ale 1 tak
bym tanczy¢ nie mogl. Sigora Bolla;
pozwoOl pani przedstawié sobie pania
Zite Reni,

Cyganka spoirzala na Gemmg
nawpol wyzywajaco i uklonila jej sie
sztywno. Byla niewatpliwvie pigkng
i pelng swobodnej gracyi w ruchach;
ale czolo miala nizkie i wazkie; a za-
rys jei delikatnych ust i mozdrzy byl
nieprzyiemny. prawie okrutny.

ObecnoS$¢ jej spotegowaly przy-
kre uczucie. jakiem towarzystwo Bag-
ka przeimowalo Gemme. § gdy w
chwilg potem gospodarz domu przy-
szedt uprowadzi¢ jg pod pierwszym
Iepszym pozorem. byla mu z calego
serca wdzieczng.



I cO6Zz. Madonno. c67z mys$lisz
0 Baku? — zapytal Martini, gdy poz-
o w moc wracali powozem do Flo-
rencyi. — Widziata$ kiedy podobna
hezczelno$¢. 7z jaka ten zuchwalec
zamydlil oczy Signorze Grassini?

Masz na mys§li baletnice?

Tak: wmowil w t¢ biedng ko-
bietg. Ze ta dziewczyna bedzie gwiaz-
dg sezonu. A nikt nie jest tak lasy
na znakomito$ci. jak Signora Gras-
sini,

- Bardzo to bylo brzydko z ic-
w0 strony stawia¢ Grassini‘ch w tak
falszywem polozeniu i bez wazgledu
dla tej samej dziewczyny. Widzia-
lam. ze byla, jak zlapana.

— Rozmawiala§ z nim dluzej? 1
¢z mySlisz o nim?

—~ Och! Cezarze. mySle tylko
to. ze radabym go nigdy wigcej nic
widzie¢. Nie spotkatam nigdy tak
straszliwie nuzgcego czlowieka, Przy-
prawil imnic o bdél glowy po kilku
minutach. To wcielony szatan nic-
pokoiju,

— Bytem pewny, ze ni¢ bedzic
ci sig podobal; a jezeli mam byc
szezerym. to i ommie réwniez.  Jest
§lizki. jak wegorz; nic dowierzam
.

ROZDZIAL 111,

Bak mieszkal za Romanskyg bra-
ma w poblizu apartamenciku Zity.
Musial by¢ po trosze sybaryta. a cho¢
nic w wurzadzeniu mieszkania nie
tchnelo  zbvtnia  ekstrawagancyq.
zbytkowne upodobania uwydatnialy
sig w kazdej drobnostce. co nie po-
malu zdziwilo Galli'ego 1 Riccarda.
Nie spodziewali si¢ takich wykwin-
tnych nawyknien po czlowieku. kto-
ry lata cale spedzil w dzikich pusz-
czach Amazonki, i zdumiewali sie nad
jego nadzwyczainemi krawatami. o-
buwiem. be¢dacem ostatnim wyrazem
mody i elegancyi, oraz nad mno-
stwem kwiatow, zdobigcych zawszce
iego biurko. Pozatem przypadl im
bardzo do serca. Byl ogromnie go-
scinny i przyjacielski dla wszystkich.
zwlaszeza  dla miejscowych czlon-
kow stronnictwa Mazzini‘ego, Jedy-
ny wyiatek w tym wzgledzie stano-
wifa Gemma; widocznem bylo. Ze od
pierwszego zetknigcia powzigl ku niej
nieche¢ i unikal zawsze jei towarzy-
stwa. Pare razy nawet byl dla nicj
poprostu niegrzecznym. czem $ciggal
na siebie nienawi$§¢ Martini‘ego. Zre-
sztg od poczatku nie bylo pomig¢dzy
nimi dwoma sympatyi; ich uspobo-
hienia byly tak krancowo rozne. 7zc
odpychaly sie wzajemnie, Mantini
zwlaszceza zzymal si¢ na sam jego
widok,

Ni¢ dbam o to. Ze mnie niulu-\\

hi — rzek! raz do Gemmy z rozdraz-
nieniem, Ja go rowniez nielubi¢:
wige nie mamy sobic nic ido wyrzuce-
nia. Ale mie moge Scierpiec jego spo-
sobu zachowania si¢ wzgledem ciebic.

CGidyby nic skandal, jakiby stad wy-
niknal w stronnictwie, ze oto Sciag-
nelo sie o tutaj. a potem drze si¢ z
nim koty. zazadatbym od niego wy-
iasnien.

Zostaw go w spokoju. Ceza-
rze. Mnicisza o to; i zreszta tyle w
tem mojej winy. iak icgo.

Jakiej winy?

Ze¢ mnie tak nielubi. Posty-
pilam brutalnie 'wzgl¢dem miego. wite-
dy. gdy$§my si¢ u Grassini‘ch spotkali.

Ty i brutalno§¢? To trudne
do wiary. Madonno.

Oczywiscie, zrobilam to mnic-
cheacy 1 bylo mi potem bardzo przy-
kro. Powiedzialam co§ o wy$mie-
waniu si¢ z kalectw, a on to wzial do
siebie. Nie przyszio mi ma mys$| u-
waza¢ go za kalek¢: to wszak nic
bije w oczy.

Oczywiscie, Ma jedno ramig
wyzsze, niz drugic. i lewa re¢ke bar-
dzo uszkodzong. ale nie jest ani gar-
baty. ani kulawy. Troche tylko uty-
ka na noge: ale to prawie niewidocz-
nie.

Niemniej zatrzast si¢ caly i
zmienit na twarzy. Bylam bardzo
nietaktowng. ale tez zeby by¢ tak
drazliwym! Musiano mu chyba na-
dokucza¢ kiedy$ dotkliwic z tego po-
wodi.

- Jemu? To on raczej tak wy-
¢lada, jakby mic innego nie robil. tyi-
ko dokuczal ludziom. Pod calg ukla-
dnodcig jego obeiScia czuje si¢ w nim
taka iakg$S wredzong brutalnos$é. kto-
ra mnic doprowadza do pasyi.

Dalszyv ciag nastapi.

Rewia,

Rewia mar i przywidzen, poczeta w

lirveznym $nie bohaterskich ztud. Pig-
kne sa zludy i czarowne. W ksigzyco-
wych  pieSniach  brzmig  sttumionemi

dzwieckami i mamig echami dalekich a
znanych tonow. Jak lunatyk, wycigga do
nich ramiona poeta. Czyz sadzi¢ go za
to? Niech wyczarowany swoj Swiat pie-
Sci dalei 1 holubi. Placze w nim dusza i
szlocha serce. Gdy spotka si¢ z rzeczy-
wisto$cia — niecierpliwie obrzuci go sa-
tyrg i pamiletem, bo kraj to inny, nie-
ksiezycowy. Na wydmach tych zdala od
kolei mieszka hreczkosiej-poczciwiec, u-
daiacy polityka i to zaboli poet¢. Jak
Smie chwyta¢ w dlon kaduceusz?! Prawda
serca polskiego jest gdzieindziej. A Ze¢
wdeptuje te , malenkie” dusze woina w
hloto roziezdzonych drog, ze nad glowy
palil mu si¢ dach i obcy kon tratowal ie-
vo dobytek — czyvz plaka¢ ma poeta, co
marzy rycerskie boie dziadow z pod

Kirchholmu? | zadrwi sobie z pana Kow-
nackiego, co poleci wraz z rodzinkg do
Warszawy, gdy otworzy si¢ komunika-
cva, by odebra¢ procent od kapitatu, u-
mieszczonego na kamieniczce przy ulicy
Marszalkowskiei.

Czyz to jednak satyry i pamilety.
iak chce pan Aleksander Karwan, autor
tomu felietonow, ktore wydal pod ogol-
nym tytulem ,Rewia"? Poczciwe sy
przytem zamierzenia p. Karwana — ginic
wigc ostro$¢, zaciera sig¢ kanciasto$¢, a
nawet w mglg stacza si¢ wszelki moral.
Satyryezne postacie p. Karwana w zylach
swoich miast krwi maig obloki §licznych
dymkow od papierosow, misternie wy-
puszczanych przez usta zamilowanego i
w sztuce tei wydéwiczonego palacza. Mile
jest jednak w tei ksiazce ,satyr i pam-
fletow" wszystko to, co zaprzecza tym
tonom domniemanej drwiny i sarkazmu.
Rozelkany liryzm, marzycielska tesknota,
spowiadajaca sie¢ z milosci do rodzinnego
domu, wreszcie i te niewysSpiewane pie-
$ni o bohaterskim rapsodzie — oto pra-
wdziwe tony psychiki tworczosci p. Al
Karwana.

Rewia bowiem przewidzen artystycz-
nvch p. Karwana nie pobudza do zadnych
protestow. Obecno$¢ tych sarkazmow
nie wytrgci nikogo z letargu; przeciwnie,
moze roz$piewacé blgkitnemi zadumami i
otuli w plaszcz sinych mgiel tesknoty,
wyczarowanej przez delikatne serce liry-
ka i marzyciela. E. C,

Sad kasacyjny Ksigstwa
Warszawskiego.

J. J. Litauer dal bardzo interesuijq-
¢y przyczynek do poznania formacyi
“Sadu kasacyjnego Ksigstwa Warszaw-
skiego". Praca ta, oparta na Zrodlach z
pierwszej reki, rzuca wiele Swiatla na
stan maszego sadownictwa na poczatku
wieku XIX-go.

Autor rozprawy po skrzetnej anali-
zie przychodzi do konkluzyi, ze ,,mierzac
niedlugg lecz plodna dziatalno$¢ sadu
kasacvinego miarg wlasciwg, mimo uster-
ki a nawet wady organiczne w iego u-
stroju, uzna¢ w niej musimy jasng i pefng
chwaly karte w dziejach naszego sado-
wnictwa porozbiorowego i wzor pod wie-
lu  wzgledami godny nasladowania w
przysziosci® (Str. 30). Praca ta zjawila
sig, iako odbitka z pisma poSwigconego
nauce prawa p. t. .,/ Themis polska™.

Car Pawel |.

Nieurz¢dowy historye ,Domu Roma-
nowych™ opracowuie p. Edmund Praw-
dzic. Tomik | zawiera dzieje Cara Pa-
wla, zamordowanego przez spisek oficer-
ski.  Malowidlo historyczne, posSwigcone
tej postaci, widzieliémy niedawno na sce-
nie teatru Polskiego. Poco wydano t¢
nieurzedowy historye ,,Domu  Romano-
wych*?  Dla skandalu? Bo przeciez nic
dla wyias$nien historycznych rzuca si¢ w
tlum takie broszurki. Wartoby miast ta-
kich watpliwej wartoSci naukowej Kksia-
zeczek zaczac¢ popularyzowal dzieie oi-
czyste. Szerokie warstwy znalazlyby w
nich zaspokoienie poznania maszej prze-
szlo$ci, autor za$§ przeSwiadczenie, zc¢
stuzy  pigknej sprawie popularyzacyi
historyi marodowej. Kogo bowiem zajac
moze, ile natoznic mial Pawel 1? 1 czy na-
lezy wogdle popularyzowa¢ takie infor-
macye historyczne"?

Za porwolenienmt wismieckio) consury wojenne;

Klisze | druk wykonane w Zaktadach Graticznych Tow. Akc, S. Orgeibranda S-Ow.
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